
Roto Hydro-PTO-Bull
ROTO HYDRO

ROTO BULL

ROTO PTO
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RASAERBA FRONTALE PER LOADER
 FRONT ROTARY MOWER FOR LOADER
TONDEUSE FRONTALE POUR CHARGEUR
FRONT RASENMÄHER FUR HOFLADER

Dotazione con valvola antiurto e anticavitazione con sistema tubi in ruota-libera.
Supplied with antishock and anti-cavitation valve with overrun tubes system.

Equipé avec valve antichoc et anticavitation et avec un système de tubes dans la roue-libre.
Ausgestattet mit Anti-Schock-Ventil und Anti-Kavitation-Ventil: mit einem System von 

Schläuchen im Freilauf.

Attacco speciale su richiesta per diversi 
tipi di pale gommate.

Special linkage frame on request for 
different Loaders models.

Attelage spécial en option pour les 
 différents modèles de chargeurs.
Speziell Kupplung auf Anfrage für 
 verschiedenen Hoflader. ROTO HYDRO-LOADER

RASAERBA FRONTALE RASAERBA FRONTALE PER LOADERPER LOADER

Roto Hydro 

Modello
Mod.

Kg / Lb

A
B

C

A      B     C

ROTO HYDRO  600 mm 40 / 65 – Lit. min. 2 150 / 330 160 x 100 x 80 cm



RASAERBA INTERFILARE INDIPENDENTE
3 POINT LINKAGE SIDE ROTARY MOWER
BROYEUR HERBE LATERAL
SCHLEGELMULCHER

Roto PTO 

Rasaerba semovente con serbatoio dell’olio e motore idraulico. Il disco della lama è fabbricato in base alle norme CE per il taglio 
sottochioma su strada o impianti fotovoltaici. Le lame del disco hanno una piastra di rinvio che impedisce alle lame di toccare terra. 
Il rilascio della falciatrice è regolato da molle in caso di taglio attorno alla base di piccole piante. L’altezza di taglio è facilmente 
regolabile da 3 a 10 cm.

Self propelled trim mower with oil tank and hydraulic engine. The blade disk is manufactured under CE norms for under trees, photo-
voltaic plants or side road grass cutting. Disk blades has got a idler plate preventing blades touches the ground. The mower release 
is adjusted by springs in case of small plants round base cutting. The cutting height is easily adjusted from 3 to 10 cm.

Faucheuse automotrice avec réservoir d’huile et moteur hydraulique. Le disque de lame est fabriqué selon les normes CE pour les 
arbres, les installations photovoltaïques ou la coupe de gazon. Disques de disque a une plaque de folle empêchant les lames touchent 
le sol. La libération de la tondeuse est ajustée par des ressorts dans le cas de petites plantes rondes à la base. La hauteur de coupe est 
facilement ajustable de 3 à 10 cm.   

Selbstfahrender Trimmmäher mit Öltank und Hydraulikmotor. Die Klingenscheibe wird gemäß den CE-Normen für Unterbäume, Pho-
tovoltaik-Anlagen oder Seitenstraßengrasschnitt hergestellt. Scheibenklingen haben eine Umlenkplatte, die verhindert, dass Klin-
gen den Boden berühren. Die Rasenmäher auslösung wird bei kleinen Pflanzen rund um den Basisschnitt durch Federn eingestellt. 
Die Schnitthöhe ist leicht von 3 bis 10 cm einstellbar.  

ROTO PTO

Modello
Mod.

Kg / Lb giri/min. - rpm

A
B

C

A      B     C

ROTO PTO 600 mm - 23,5 inch  HP:18 - kW:13 2 165 / 363 540 2400 165 x 125 x 96



Roto Bull 
Rasaerba interfilare idraulica per il taglio dell’erba attorno agli alberi o pali su prato o lungo le strade. Il rientro dell’interfila è regola-
bile tramite una molla a seconda della robustezza della pianta o palo. L’interfila ROTO-HYDRO viene fornita con valvola di sicurezza 
e sistema tubi di ricircolo olio per impedire che si danneggi il motore idraulico durante improvvisi aumenti di pressione. La rasaerba 
Roto-Hydro accoppiata ad un Loader è un’attrezzatura compatta ideale per la manutenzione dell’erba lungo le strade poiché non 
è ingombrante e facilmente manovrabile. Sono disponibili molteplici attacchi per applicazione su molti Loader frontali di marche 
diverse. La ROTO-3P appliccabile all’atacco a 3 punti del trattore hanno una pompa olio autonoma e il piatto rasaerba è spostabile 
lateralmente per raggiungere agevolmente aree di taglio difficili come sotto chioma nei frutteti o pannelli solari.

Hydraulic rotary mower  for grass cutting around trees or poles on parks or along the roads. The mower release can be adjusted 
by means of a spring depending on plants or poles robustness. The ROTO-HYDRO mower is supplied with a safety valve and an oil 
overrun system to prevent the hydraulic engine damage in case of sudden pressure increases. The Roto-Hydro Loader coupled to a 
Loader is an ideal compact equipment for grass maintenance along the roads as it is a narrow equipment and easy maneuverable.
Multiple hitch frames are available to fit the ROTO-HYDRO on many front loader brands. The ROTO-3P can be fitted to tractor 3 point 
linkage with oil tank and pump, Roto-3P can shift to reach difficult cutting areas as under orchard trees or under solar panels.

Faucheuse interligne hydraulique pour la tonte d’herbe autour d’arbres, clôtures, supports de garde-rail, dans les prés, pâturages ou 
le long des routes. Le rappel de la faucheuse interligne est réglable par un ressort en fonction de l’obstacle (arbre, pieu). La faucheuse 
interligne ROTO-HYDRO est équipée de vanne de sécurité et de système de tuyaux de drainage de l’huile pour éviter des chocs au 
moteur hydraulique en cas de pics de pression à l’improviste. La tondeuse Roto-Hydro attelée à un chargeur est un outil compact, idéal 
pour l’entretien de l’herbe le long des routes, vu qu’il n’est pas encombrant et très facilement maniable. Les attelages sont disponibles 
pour plusieurs types de chargeurs frontaux de marques différentes. Le ROTO-3P peut être appliqué sur l’accouplement à trois points du 
tracteur et dispose d’une pompe à huile indépendante. Le plateau de coupe peut être déplacé latéralement pour atteindre facilement 
les zones de coupe difficiles, comme le feuillage dans les vergers ou les panneaux solaires.

Front Auslegemäher für den Grasschnitt rund um Bäume, Zäune, Leitplankenträger,  im  Rasen, Weiden oder entlang der Straßen.
Die Auslegemäher ROTO-HYDRO ist komplett mit einem Sicherheitsventil und ein Öl-Rücklaufsystem zum schutz des hydraulischen 
Motor gegen Druckspitzen. Die Auslegemäher ROTO HYDRO zum Hoflader Anbau ist ein kompaktes Werkzeug, ideal für den Gras-
schnitt entlang der Straßen, er ist nicht unhandlich aber sehr gut bedienbar. Anbauteile sind für viele Hoflader von verschiedenen 
Marken lieferbar. Der ROTO-3P kann an der 3-Punkt-Kupplung des Traktors angebracht werden und verfügt über eine unabhängige 
Ölpumpe. Das Mähwerk kann seitlich bewegt werden, um schwierige Schnittbereiche wie unter Laub in Obstgärten oder Sonnen-
kollektoren zu erreichen.

Doppia lama di taglio con disco salva lama e aletta mulching.
Double cutting blade with safe blade disk and mulching wing.
Double couteau  avec disque de protection et ailette mulching.
Doppel Messer mit Schutzdisk und Mulchflügel.

 Rasaerba interfilare per applicazione su trincia mod. Bull 
Peruzzo con attacco diretto al trattore.

Trim mower for Peruzzo mod. Bull shredders fitting with direct 
tractor plug.

Faucheuse interligne pour montage sur les broyeurs série 
BULL avec branchage hydraulique directement au tracteur.

Auslegemäher fur den Einsatz zur Schlegelmulcher BULL mit 
direkt hydraulischen Anschluss zur dem Traktor.

Doppia lama di taglio con disco salva lama e aletta mulching.
Double cutting blade with safe blade disk and mulching wing.
Double couteau  avec disque de protection et ailette mulching.

Faucheuse interligne pour montage sur les broyeurs série 

Auslegemäher fur den Einsatz zur Schlegelmulcher BULL mit 

Doppia lama di taglio con disco salva lama e aletta mulching.
Double cutting blade with safe blade disk and mulching wing.
Double couteau  avec disque de protection et ailette mulching.

 Rasaerba interfilare per applicazione su trincia mod. Bull 
Peruzzo con attacco diretto al trattore.

Trim mower for Peruzzo mod. Bull shredders fitting with direct 
tractor plug.

Faucheuse interligne pour montage sur les broyeurs série 

 Rasaerba interfilare per applicazione su trincia mod. Bull 

Trim mower for Peruzzo mod. Bull shredders fitting with direct 

Faucheuse interligne pour montage sur les broyeurs série 

Rasaerba ROTO BULL Pro con impianto 
idraulico indipendente per trincia mod. Bull.

Side finishing mower with indipendent hydraulic 
system for Bull mowers.

Tondeuse à finition latérale avec système 
hydraulique indépendant pour tondeuses Bull.

Seitenfertiger mit unabhängigem 
Hydrauliksystem für Bull-Mäher.

Roto Bull 
 Peruzzo S.r.l.  Via Valsugana 30 - 35010 Curtarolo (Padova) ITALY

Tel. +39 049 9620477 - Fax +39 049 9620435 - peruzzo@peruzzo.it  - www.peruzzo.it       
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Modello
Mod.

Kg / Lb

A
B

C

A      B     C

ROTO BULL  600 mm 40 / 65 – Lit. min. 2 75 / 165 100 x 60 x 60 cm

ROTO BULL
Basic

ROTO BULL
Basic
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